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See the notice on TED website

380172-2026 - Gara
Germania – Servizi di sicurezza – Pförtner- und Wachdienst sowie Telefonvermittlung BNetzA 
Mainz
OJ S 105/2026 03/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Bundesnetzagentur
E-mail: Z25.Postfach@bnetza.de
Forma giuridica del committente: Autorità governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Pförtner- und Wachdienst sowie Telefonvermittlung BNetzA Mainz
Descrizione: Pförtner- und Wachdienst sowie Telefonvermittlung am Standort 
Bundesnetzagentur Mainz
Identificativo della procedura: 9c6d5de1-bd5c-4bb9-91c9-d10d62c79b03
Identificativo interno: Z25-4-2025-0010
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Canisiusstr. 21  
Località: Mainz
Codice postale: 55122
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Maßgeblich sind die 
Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Corruzione: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, 
KWG, BGG, LKSG

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/380172-2026
mailto:Z25.Postfach@bnetza.de
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Partecipazione a un'organizzazione criminale: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 123, 
124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Maßgeblich sind die 
Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 
123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Maßgeblich sind die 
Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Frode: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, 
BGG, LKSG
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 
123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Insolvenza: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, 
KWG, BGG, LKSG
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Maßgeblich sind die Vorschriften des 
§§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Amministrazione controllata: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie 
KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Maßgeblich 
sind die Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Maßgeblich sind die 
Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Maßgeblich 
sind die Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Grave illecito professionale: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie 
KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Maßgeblich sind die 
Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 
123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Maßgeblich sind die 
Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Cessazione di attività: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 123, 124 GWB sowie KSG, 
AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Maßgeblich sind die Vorschriften des §§ 
123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Maßgeblich sind die Vorschriften des 
§§ 123, 124 GWB sowie KSG, AVV Klima, KWG, BGG, LKSG

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: Pförtner- und Wachdienst sowie Telefonvermittlung BNetzA Mainz
Descrizione: Dauerschuldverhältnis Pförtner- und Wachdienst sowie Telefonvermittlung am 
Standort Bundesnetzagentur Mainz
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
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Classificazione principale (cpv): 79710000 Servizi di sicurezza

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Canisiusstr. 21  
Località: Mainz
Codice postale: 55122
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/04/2027
Data di fine durata: 31/03/2031

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter bestätigt, dass eine Checkliste "Kontrollgang 
im Sinne des Objektschutzes" (Wächerkontrollsystem) vorhanden ist. Details: Siehe Anlage 
05a - Eignungskriterien

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Gefordert sind mindestens drei gleichwertige Tätigkeiten 
für obere Bundesbehörden oder vergleichbare Institutionen über Leistungen, die mit dem hier 
ausgeschriebenen Leistungsumfang gleichwertig sind. Davon muss mindestens eine Referenz 
nachgewiesen werden, die sich auf Leistungen in einer Bundesbehörde oder gleichwertigen 
Institution mit mehreren Gebäuden und einer gleichwertigen Nutzfläche sowie einer größeren 
Anzahl beschäftigten Personen beziehen muss, und bei der regelmäßig und zusätzlich weitere 
Leistungen wie die Übernahme der Telefonzentralen, erbracht wurden/werden. Alle 
Referenzen müssen eine Mindestlaufzeit von 24 Monaten aufweisen und dürfen ab 
Auftragsbeginn nicht älter als 12 Monate sein. Details: Siehe Anlage 05a - Eignungskriterien

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter hat anhand eines Lebenslaufes und 
entsprechenden Nachweisen darzulegen, dass die Anforderungen an den/die Objektleiter/in 
erfüllt sind: - Qualifikationsprofil "Geprüfte Schutz- und Sicherheits-kraft" (IHK) (oder 
gleichwertig) - Mehrjährige Berufserfahrung in oberen Bundesbehörden oder Institutionen, 
deren Anforderung an die Bewachung mit oberen Bundesbehörden gleichwertig ist davon 
ununterbrochen 1 - 2 Jahre in einer Objektleiter-Funktion oder gleichwertige Tätigkeit. Details: 
Siehe Anlage 05a - Eignungskriterien - Der Bieter hat sicherzustellen, dass alle eingesetzten 
Kräfte mindestens über ein deutsches Sprachniveau C1 und englisches Sprachniveau A2 
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verfügen. Details: Siehe Anlage 05a - Eignungskriterien - Der Bieter hat sicherzustellen, dass 
zur Leistungserbringung nur solches Personal eingesetzt wird, von dessen eintragungsfreiem 
polizeilichen Führungs-zeugnis Sie sich vorab überzeugt haben und, dass dies auf Anfrage 
des Auftraggebers nachgewiesen wird. Details: Siehe Anlage 05a - Eignungskriterien

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Angabe zu Aufgabenübertragung an Unterauftragnehmer, 
Vorliegen einer Bietergemeinschaft oder zum Erbringen der Leistungen als Einzelanbieter 
Details: Siehe Anlage 10a - Darstellung Aufgabenverteilung

Criterio: Sicurezza nel trattamento, conservazione e trasmissione di informazioni classificate
Descrizione del criterio di selezione: - Der Bieter bestätigt im Auftragsfalle: Der Auftragnehmer 
und sein Personal sind verpflichtet, über alle Vorgänge, die ihnen in Ausübung des Vertrages 
bekannt werden, strengstes Stillschweigen zu wahren. Diese Verpflichtung gilt auch für die 
Zeit nach Beendigung des Vertragsverhältnisses. Der Auftragnehmer bestätigt dies innerhalb 
von 14 Tagen nach Zuschlag mittels der Vertraulichkeitsvereinbarung (Anlage 15). Details: 
Siehe Anlage 05a - Eignungskriterien - Der Bieter bestätigt im Auftragsfalle: Die zur 
Vertragserfüllung eingesetzten Mitarbeiter sind jeweils bis spätestens 14 Tage vor deren 
Einsatz in geeigneter Weise über die geltenden Regelungen des Datenschutzes zu belehren 
(vgl. Punkt 8 der Anlage 03a Besondere Vertragsbedingungen). Der Auftraggeber hat das 
Recht, bis zum Beginn des Leistungszeitraums vom Vertrag zurückzutreten, wenn ihm die 
Vertraulichkeitsvereinbarung nicht in der genannten Frist vorgelegt wird. Die Erklärung des 
Rücktritts bedarf der Textform und ist in Schriftform zu bestätigen. Details: Siehe Anlage 05a - 
Eignungskriterien Der Auftragnehmer bestätigt im Auftragsfalle: Für alle Mitarbeiter erfolgt eine 
jährliche Wiederholungsbelehrung zum Datenschutz, welche dokumentiert wird. Diese ist der 
Bundesnetzagentur umgehend nachzuweisen. Details: Siehe Anlage 05a - Eignungskriterien - 
Bestätigung in Form einer Eigenerklärung in Bezug auf Kontakt zu Russland gem. Artikel 5k 
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Details: Siehe Anlage 05a - Eignungskriterien und 
Anlage 04c - Eigenerklärung Art. 5k der VO-2022-833

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Bestätigung, dass das Unternehmen über eine gedeckte 
(Berufs-)Haftpflichtversicherung verfügt, die folgenden Bereiche und 
Mindestdeckungssummen vorsieht: Personenschäden - 10 Millionen € Sachschäden - 5 
Millionen € Bearbeitungsschäden - 5 Millionen € Allmählichkeitsschäden - 3 Millionen € 
Umweltschäden - 3 Millionen € Vermögensschäden - 1 Million € Schlüsselverlust - 500.000 € 
Sowie brandspezifische, offene Vermögensschadensdeckung für alle ausgeübten Facility 
Management-Tätigkeiten. Mit dem Angebot ist entweder der Nachweis über das Bestehen 
einer diesen Bedingungen entsprechenden Haftpflichversiche-rung abzugeben oder die 
Erklärung abzugeben, dass bei Auf-tragserteilung eine Haftpflichversicherung, die diesen 
Bedin-gungen entspricht, von Ihrem Unternehmen abgeschlossen werden wird. Die 
Bestätigung über den Abschluss dieser Haft-pflichversicherung ist innerhalb 10 Tagen nach 
Mitteilung der Absicht zur Zuschlagserteilung einzureichen. Der Auftraggeber hat das Recht 
den Zuschlag auf das zuschlagsfähige und alle Kriterien erfüllende Angebot mit der 
nächsthöheren Wirtschaft-lichkeitskennzahl zu erteilen, wenn ihm der Nachweis über den 
Abschluss der Haftpflichtversicherung nicht in der genannten Frist vorgelegt wird. Details: 
Siehe Anlage 05a - Eignungskriterien

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: - Ressourcenerklärung: Bestätigen Sie, dass die 
Ressourcen für die Erbringung der geforderten Leistung über den gesamten Zeitraum der 
Leistungserbringung zur Verfügung stehen werden. Sofern Subunterehmern für die 
Leistungserbringung eingesetzt werden, wurde sich seitens des Hauptauftragnehmers 
versichert, dass die von diesem Subunternehmen benötigten Ressourcen ebenso zur 
Verfügung stehen werden. - Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen 
Finanzbehörde (nicht älter als 6 Monate) - Bestätigung, dass das Unternehmen die Beiträge 
zur gesetzlichen Sozialversicherung regelmäßig entrichtet und es keine Rückstände bei 
Sozialversicherungsträgern gibt - Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender 
Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB sowie nach § 19 Mindestlohngesetz - 
Eigenerklärung, dass das Unternehmen den Verpflichtungen nach dem Mindestlohngesetz 
gegenüber dem eingesetzten Personal nachkommt und die Voraussetzungen gemäß § 19 
Abs. 1 des Mindeslohngesetzes nicht vorliegen - Eigenerklärung, dass die Ressourcen für die 
Erbringung der geforderten Leistung über den gesamten Zeitraum der Leistungserbringung 
zur Verfügung stehen werden. Sofern Subunterehmern für die Leistungserbringung eingesetzt 
werden, wurde sich seitens des Hauptauftragnehmers versichert, dass die von diesem 
Subunternehmen benötigten Ressourcen ebenso zur Verfügung stehen werden. - 
Bestätigung, dass • über das Unternehmen / den Gewerbetreibenden kei-ne gültige 
Eintragung gemäß § 150a GewO i.V.m. § 23 Arbeitnehmerentsendegesetz sowie § 21 
Mindestlohn-gesetz im Gewerbezentralregister vorliegt, welche ein Bußgeld in Höhe von 
mindestens 2.500,- Euro enthält. • von dem Unternehmen / den Gewerbetreibenden ist keine 
Tat nach § 23 Arbeitnehmerentsendegesetz so-wie § 21 Mindestlohngesetz begangen 
worden, die angesichts der Beweislage und der Schwere der Ver-fehlung wahrscheinlich zu 
einer entsprechenden Ein-tragung im Gewerbezentralregister führen wird. Diese Erklärung gilt 
auch für alle im Rahmen des Angebots benannten Mitglieder einer Bietergemeinschaft. 
Hinweis: Bei Aufträgen über 30.000,- EUR netto wird durch die ausschreibende Stelle vor 
Zuschlagserteilung von dem für den Zuschlag vorgesehenen Bieter / Bietergemeinschaft ein 
Auszug aus dem Gewerbezentralregister eingeholt. - Bestätigung, dass das Objekt besichtigt 
wurde (Objektbesichtigung ist verpflichtend) Details: Siehe Anlage 05a - Eignungskriterien

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Für den Bieter / jedes Mitglied der Bietergemeinschaft ist 
zu erklären, dass das Unternehmen beim Handelsregister oder einem gleichwertigen Register 
des Ursprungslandes registriert ist. Geben Sie bitte den Namen des Handelsregisters oder 
des gleichwertigen Registers des Ursprungslandes sowie die HR-Nr. unter der Sie registriert 
sind. Sofern Sie keiner Registrierungspflicht unterliegen, teilen Sie dies ebenso mit. Wenn Sie 
Einzelunternehmer sind, geben Sie bitte Ihren vollständigen Geburtsnamen, Geburtstdatum 
und Geburtsort an. Details: Siehe Anlage 05a - Eignungskriterien

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualität Fachkonzept
Descrizione: Qualität Fachkonzept (Details siehe Anlage 01a - Besondere 
Bewerbungsbedingungen)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
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Descrizione: Angebotspreis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 75

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=858245

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=858245
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 57 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Zusätzliche Informationen: Siehe Anlage 01 - Besondere 
Bewerbungsbedingungen
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bundesnetzagentur
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Bundesnetzagentur
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bundesnetzagentur

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=858245
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=858245
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=858245
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8. Organizzazioni

8.1.  ORG-7001
Nome ufficiale: Bundesnetzagentur
Numero di registrazione: DE 811318584
Indirizzo postale: Canisiusstraße 21
Località: Mainz
Codice postale: 55122
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
E-mail: Z25.Postfach@bnetza.de
Telefono: +49 6131180
Fax: +49 6131185600
Indirizzo internet: http://www.bnetza.de/beschaffung
Profilo del committente: http://www.bnetza.de/beschaffung
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: 8112774415
Indirizzo postale: Villemombler Straße 76
Località: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 228-94990
Fax: +49 228-9499163
Indirizzo internet: https://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-7005
Nome ufficiale: Bundesnetzagentur
Numero di registrazione: DE 811318584
Indirizzo postale: Canisiusstraße 21
Località: Mainz
Codice postale: 55122
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
E-mail: Z25.Postfach@bnetza.de
Telefono: +49 6131180
Fax: +49 6131185600
Indirizzo internet: http://www.bnetza.de/beschaffung
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-7006

mailto:Z25.Postfach@bnetza.de
http://www.bnetza.de/beschaffung
http://www.bnetza.de/beschaffung
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:Z25.Postfach@bnetza.de
http://www.bnetza.de/beschaffung
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Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
920ce833-9047-49da-80f4-1c4bd95e4588-01
Motivo principale della modifica
: 
Aggiornamento informazioni
Descrizione
: 
Anpassung der Frist zur Angebotsabgabe

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0000

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 53268309-be96-4c24-b8de-bed487a5e212  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 02/06/2026 12:42:07 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 380172-2026
Numero dell'edizione della GU S: 105/2026
Data di pubblicazione: 03/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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